lifle Lu)ou)ig dnia 20- $fye%nia 1903.

Dodofek lifei*acki Kut?jei>a

pod Kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Na posterunku.

Aczkolwiek emigracja polska do Hrazylji da-
tuje sie od 18(39 roku, mimo to do ostatnich cza-
sow bylo o niej zupetnie gtucho; wyrazenia;
Parana, kolonizacja polska w Paranie, bodaj, czy
byty wiecej konkretnemi pojeciami, jak 6w przy-
stawiony . ,wilk zetazny*“ z bajki ludowej. Do-
piero goraczka emigracyjna z Krolestwa w 1891 r.
I w Galicji w 1895 r., zmusita opinje publiczng
do zainteresowania sie dolg sporej garstki naszego
ludu, w pocie czota pracujgcego na znojnej ziemi
brazylijskiej.

Hiobowe wiesci, dochodzace z za oceanu,
0 z06ttej febrze, dziesigtkujacej emigrantow, o stra-
sznej pracy na plantacjach kawy wsrod zaboj-
czych warunkéw podzwrotnikowego klimatu,
zelektryzowaly cate spoteczenstwo. Zawrzato jak

w ulu. Prasa podniosta alarm. Na gwalt sta-
rano sie sprawdzi¢ te wiadomosci. Wystano
specjalne delegacje, by zbadaé smutna ody-

see naszego wychodztwa. Po uptywie pewne-
go czasu, gdy ten nastr6j goraczkowy ustapit
chtodnej rozwadze, powstaje idea o koniecznosci
nawigzania statych, Scistych stosunkéw z kolo-
nistami polskimi w Hrazylji. Swiezo zawigzane
,» Towarzystwo Handlowo-Geograficzne“ we Lwo-
wie staje sie wyrazem tej idei.

Dzi$, kiedy wsréd pewnych kot jest prawie
moda ujemne krytykowanie dziatalnosci tego to-
warzystwa i potepianie go za. zbyt wielki opty-
mizm w przedstawieniu i ocenie stosunkéw pa-
ranskich, nalezy tu zaznaczy¢, ze, badz co badz,
,Towarzystwo Handlowo-Geograficzne* ma za
sobg niespozyte zastugi juz chociazby dlatego,
ze robito i robi wszystko, co jest w jego mocy,
by nawigzanie stosunkéw wzajemnych miedzy
macierzg i kolonizacjg polska wyszto ze sfery
mglistych marzen i poboznych westchnien. Gdy-
by mie T. H. G., wiekszo$¢ krytykow nie wie-
dziataby wiele wiecej o Paranie, niz wie o ksiezycu.
A jezeli i grzeszy czasami zbytnim optymizmem,
to bodaj, czynie nalezy mu tego poczytywac raczej

"M 9.
ou?skiego
za zastuge, niz za biad wobec togo, zo wogole

jesteSmy zbyt wielkimi pesymistami.

T. 1L G. po doktadnem zbadaniu przez swego
specjalnego delegata dr. Stanistawa Kitobukow-
sKiego, trzech potudniowych stanow Hrazylji,
w ktoérych pobudzone nadzieja samoistnego ro-
zwoju zywiotu polskiego szuka odpowiedniego
cztowieka, ktéry poswiecitby sie sprawie koloni-
zacji polskiej w Hrazylji. Jednostke taka znale-
ziono w osobie p. J6zefa Okotowicza, ktéry z entu-
zjazmem podjat sie tej pracy. A praca ta bynaj-
mniej do tatwych nie nalezy. Kto zna nasz lud,
ten wie dobrze ile trudu, ile energji i poswiece-
nia trzeba, by zdoby¢ jego zaufanie. Ta kwestja,
w os$wietleniu stosunkow paranskich, przedstawia
stokrotnie wiecej trudnosci. Aczkolwiek jesteSmy
tego zdania, ze juz sam fakt wspdlnego pobytu
Polakébw na obczyznie zmusza ich do pewnej
spojni wobec obcych, czestokro¢ wrogich elemen-
tow, mimo to na podstawie witasnego doswiad-
czenia twierdzimy, ze ta dodatnia strona jest
wiecej niz zréwnowazong przez inne ujemne
czynniki. Kolonje polskie w Paranie sg rozrzuco-
ne na olbrzymich przestrzeniach, komunikacja
miedzy niemi jest najzupetniej pierwotna: waska
Sciezyna, bardzo czesto wijgca sie wsrdd gorskiej
okolicy — oto przewazajacy typ drog brazylij-
skich; podczas pory deszczOw drogi te sg abso-
lutnie niemozliwe do uzytku. Widzimy wiec, ze
rozwojowi kolonizacji polskiej brak jednego z naj-
wazniejszych czynnikdéw cywilizacji nowozytnej
— dobrych $rodkéw komunikacji. A i w samych
kolonjach sprawa wzajemnego porozumiewania sie
nie wyglada Swietnie. Tu w Europie trudno so-
bie wyobrazi¢, jakie fatalne rezultaty pocigga to

za soba. )
Charakter naszego ludu nie ulegt radykal-
nej zmianie wsréd nowych warunkéw, chociaz

réznica miedzy kolonistga polskim w Paranie
a wiesniakiem, pracujgcym na ojczystym zago-
nie, rzuca sie w oczy kazdemu. Zasadniczy rys



naszego narodowego charakteru — indywidu-
alizm, przyttumiony u naszej ludnosci wiejskiej,
dzieki “niedoli materjalnej i niewoli politycznej,
ze zdwojong sitg odradza sie u"kolonistow pol-
skich w Paranie, gdzie wzgledny dobrobyt ma-
terjalny i absolutna niezalezno$¢ polityczng stwa-
rza nadzwyczaj podatny grunt do samoistnego
rozwoju naszego ludu. Niestety, ten indywidualizm
zbyt czesto przechodzi w krancowos¢ i staje sie
typowem polskiem warcholstwem, dobrze znanem
z naszej historji. Zebrania, wiece kolonistow na-
szych przybierajg czesto takie formy, ze mimo-
woli opanowuje nas wrazenie, iz jesteSmy na
sejmiku szlacheckim za dawnych czaséw Rzeczy-
pospolitej. A ze temperamentu im nie brak, od
stow przechodza do czyndéw. Czasami majg miejsce
zajécia, mocno podobne do zajazdéw w miniatu-
rze. Czesto, z bardzo btahych powoddéw, ludnosé
polska danej miejscowosci dzieli sie na.dwa
wrogie sobie obozy, szkalujgce sie wzajemnie
w prawdziwie amerykanski sposéb. Tak, np.
w Kurytybie, stolicy Parany istniejg dwie woju-
jace partje; powstaly one z powodu niezgody
w kwestji wybrania odpowiedniego miejsca na
budowe kosSciota polskiego. Jedna partja chce
mie¢ kosciot na jednej ulicy, a druga na innej.
Walka o to trwa juz rok, zgody dotagd niema,
a tern mniej Swiatyni, ktora rzeczywiscie jest
koniecznie potrzebng. Takich historji mozna przy-
toczy¢ cate dziesigtki.

Role ,urodzonych prowodyrow*' wsréd lu-
dnosci polskiej, obok ksiezy, odgrywajg tak
zwani z portugalska wendziarze, t. j. kupcy.
Wiekszo$¢ z nich zawdziecza swdj majatek
szalbierstwom, ktore tylko w jednej Brazylji
moga mie¢ miejsce i uchodzi¢ bezkarnie. Wen-

dziarze, dzieki swej zamoznosci i specjalnym wa-
runkom, w jakich znajduje sie handel w calej
Brazylji, a zwiaszcza w koloniach zbyt odlegtych
od miast, wywierajg bardzo wielki wptyw na ko-
lonistbw, mimo ze og6t nie czuje do nich zby-
tniej sympatji. Kazda wenda sitg faktéw jest
poniekad pewnego rodzaju ogniskiem zycia spo-
tecznego okolicznych kolonistow. Wendziarze sg
zarodkiem przysztej burzuazji i inteligencji pol-
skiej i jako tacy stanowig niewatpliwie bardzo
dodatni czynnik w rozwoju kolonizacji. Wiek-
szo$¢ z nich namietnie oddaje sie polityce bra-
zylijskiej, gorliwie intrygujgc wsrod ludnosci
polskiej na rzecz rzadowej lub opozycyjnej partji,
nie majacych nic wspélnego z interesami naszej
kolonizacji. To politykowanie wendziarzy przy-
nosi sprawie polskiej nieobliczone szkody. Szcze-
gollniej szkodliwymi z nich sa ci, ktorzy przez
kupowanie honorowych tytutdw porucznikow,
kapitanow, majorow gwardji narodowej, podra-
znieni w swej proznosci, chcgc wyrézni¢ sie od
szarej masy kolonistéw, pragng uchodzi¢ za Bra-
zyljan. Tacy zazwyczaj bardzo predko wynara-
dawiajg sie i stuzg jako zaraZliwy przykiad.
Inteligencja polska do oséb Polonji nie na-
lezy. Wiekszo$¢ iej skiada sie z jednostek, dla
ktorych pobyt w Europie byt niemozliwym z réz-
nych powoddw, do$¢ czesto kryminalnej natury.
Od takich jednostek trudno oczekiwac’dobrego.
Niektérzy z nich posuwali sie do tego, ze ra-

dzili Brazyljanom, iz najlepszy argument dla
polskiego kolonisty, to bat i wiezienie. Wiele
naduzy¢, jakich Brazyljanie dopuszczajg sie

wzgledem naszych kolonistow,
sa¢ ich podszeptom.
(Dok. nast.)

nalezy przypi-

Wi. Gozdzikowsiei.

Wyborea.

— Pono Jagustyn wr6cit z Limanowy?
— Dy¢ tak gadaja.
— Podzmy do niego,
ta wybrali tego posta...
— Dy¢ ta gwattownych rob6t nima, mozemy

dowiemy sie, jakiego

zajrze¢. Cho¢ prawde powiedziawszy, to mi ta jak napredzej.

wszystko jedno, niech bedzie kto chce.

— No, ale tak z ciekawosci.

— Ha no, to pédzmy.

Jagustyn mieszkat niedaleko, na drugiem osie-
dlu. Btazej z Bartkiem, wchodzecy, zastali juz
u niego sporo gazdow, ktérzy sie naschodzili pod
wieczor, aby co$ ustyszec.

Samorzadowi na gwiazdke.

— | jakze tam wypadto? — pytali ciekawie.

— E, psia krew! z takim samorzadem... ani
gada¢ nie warto.

Musieli go dtugo molestowaé, nim sie dat
uprosi¢. Wida¢ byto, ze sam chce zabaczy¢ o tern
Byta w nim jaka$ tepa ztos¢, nie
wiedzie¢c — na co i na kogo, jakas zgorzknia-
fos¢ trujaca na wnetrzu, ktora go piekta, jak zga-
ga, gdy, uproszony, poczat:

— To, widzicie, tak... Poschodzg sie djabet
nie wie, skad i jacy ludzie, i urzadzajg se licy-
tacje, a ty myslisz, ze to wybory...

'X— Powiedzcie... No i ktéz tam taki byt?



— Kto chciat, to byt, komu sie ino Widen
zabazyt... Byt od Nowego Sacza jeden, co byt
naprzéd chltopem, a potem z tego do tego, stat
sie wreszcie panem. Tamci ludzie, co go znali,
chwalili go duzo. | kto wie, czyby byt nie prze-
szedt, kieby go byt ino miat kto podeprze¢. Ale
upadt.

— A niechta, nieduze zmartwienie...

— Byt tam i jeden drukarz, ale my go nie
widzieli, ino opowiadali insi, ze to na nic jemu
gtosy dawac¢, bo go panowie nie dopuszczg na
zadnego posta.

— Musiat im sie przeciwic...

— Ba, dy¢ powiadali, jak im prat w oczy,
przy ludziach, bez zadnych ogrédek.

— Temu go ta odcofneli...

— Bylo potem dwoch chlopéw ze samego

miasta*). Ale tych znowu chtopi nie chcieli, bo
byli za madrzy | Zli byli wielce na nich. ,Bo
jakoz to?* — pada - ,,Ci by mieli wszystek ro-

zum, a drudzy, to nic? Niech ta lepiej gtupszy
idzie, nie zdradzi tak tatwo“.

— No, dy stusznie powiadali. Co sie jeden
ma wywyzsza¢ rozumem swoim, kie drudzy...

— Byt jakisi adukat, podobno z Krakowa,
byt jakisi danielok i djabet wie jeszcze, duzo ich
tam nie bylo, bo sie cztek nie mdgt dorachowac,
telo sie ich naszto. Jak przydzie chtopu pomddz,
to ich nima, pokryja sie, powtazg do najgtebszych
dziur. A jak przydzie wzigs¢ od chtopa, to sie
wszyscy najda.

—Powytazg, jak muchy z najdrobniejszych

szpar.
) — Hej, zleca sie, jak mszyce i obsigdg czieka.
Zeby$ sto usz6w miat, to ci ani jedno nie zbe-
dzie. Bo cie wszyscy naraz kuszg i ze wszyst-
kich stron. Nie porada sie nijak ogna¢. Ten po-
wiada tak, ten tak, ten znowu inaczej. Chocby$
gtowe miat, jak kadz — zgtupiejesz doznaku
i nic nie wiesz, kto ci dobrze radzi. Bo kazdy
obiecuje, czego zywnie pragniesz, i wszyscy by
cie przed wyborem w miodzie ukagpali. A skoro
sie Ino dasz przewies¢ na jedng strone — oho!
juzes wpadt.! Juz ci drudzy w oczy pierg, ze$
zaprzedat dusze. Telo powiem: Niech was Pan
Bog uchroni od tego, abys$cie kiedy mieli i$¢ gto-
sowa¢. Cztek sumienia nie pewny.

— La Boga, c6z to za czas nastat!

— Po kiego djabta cziek ma is¢, wybierac,
kiedy oni sami wiedza, kogo wybierajg! Zebyscie
wy widzieli... Ale szkoda i widzie¢. To wiecie
tak, jak jarmark, ale co ja gadam! Na jarmarku
obieresz | zméwisz i kupisz. | nikt ci nie zaste-
puje, chyba, jak sie cofniesz. A tam wszyscy
handluja...

— Sumieniem i skora...

— Dy nie czem inszem! skdra chiopska na
licytacji. Ani sie nie obejrzysz, jak ci jg prze-
dadza.

*) Miasto, rozumie sie¢ Nowy Targ. Jak w starozy-

tnosci iirbs — rozumiato si¢" Rzym.

— | litkup na doptatek--

. — Myslicie, ze nie? Chciatbych miec¢ telo
owiec, kielo tam ostrzygli.

— Czy juz tak narod podupadt, czy co?

— To, wiecie, tak: Cztek nima oswiaty za
grajcar. Zlecg sie zewszad i obsiedg, ani sie obro-
ci¢ samowolnie, kanybys$ chciat. | rozum ci sie
zac¢mi. Ksigdz doradza tak, jusci trza mu wierzy¢,
bo jakze, przecie piastun bozy. Kto inszy znowu
inaczej powiada, widzi ci sie, Zze dobrze, i po-
szedtby$ za nim, ale kto wie, czy $miato mozesz
mu zaufa¢ ?.. Starosta nakazuje, trza go znowu
stucha¢, a dziandary po boku, a panowie z gory —
zbatamucg doznaku i sam nie wiesz, czteku, za
kim idziesz i kany, na jaka zlg strone. Kto chce,
to rzadzi tobg, kto chce to ma wiladze. Pomie-
szanie rozumow, jak przed koncem Swiata. A ze-
by cie ostawili przy twojem prawie, to nie, ino
sie tak opiekuja, jak matem dzieckiem. A nie
chcesz stuchaé, to cie gwattem zmusza.

— Ktoz taki, coby sie powazyt?

— Kto taki... Dy¢ jest samorzad na to, coby
samorzadzit. On porozdzielat prawa i zagarnat
wiadze. Nie spyta sie nikogo o nijakg wole, ino
robi swoim dumem, co mu sie podoba.

— EJ, bieda tez to, bieda, jak nima o$wiaty...

— | jakiego-zeScie tego posta nareszcie wy-
brali ?

Jagustyn zachnat sie na to pytanie. Widac,
ze chciat z umystu oming¢ te sprawe, gadat wiele,
a tlumit ztoS¢ niewysaczong. Teraz, przycisniety,
gniewem, goryczg wybuchnat. .

— Ja go ta nie wybieral! Wybierali insi...

— Kogoz takiego?

— Adukata jakiego$... z Krakowa...

— A jakze sie nazywa?

—Czy ja wiem! Kto ta kiedy styszat jego
miano... DyC sie spytajcie inszych, co ta ze mng
byli, czy go znat kto, czy widziat kiedy jego
gebe? _ )

— 1 na coz mu dawali gtosy?

— Na co!l.. Bo musieli dawac i... psia krew!
z takimi wyborami.

Pomilkli i, widzac, ze go ino zloszczg, nie
pytali juz o nic. On jednak sam po chwili, wy-
sapawszy sie, zaczat:

— Ale my se poradzimy. | na drugi raz, jak
padnie, to juz nie bedziemy tacy gtupi. Kie ten
zly, ten niedobry, to zaden nie bedzie. Juz my
sie umowili w kilkunastu razem, ze jak nadejda
wybory, to na cesarza bedziemy dawac glosy.
Niech sie opiekuje nami, kiedy tak...

Z tryumfem’ spojrzat po obecnych gazdach,
a ci siedzieli na fawach w milczeniu, dumajac
dtugo nad stowami jego. Najstarszy z nich po
chwili odezwat sie zcicha:

— Mozeby to i niezle bylo...
Btazeju?

— Mnie ta wszystko jedno.

W roku jubileuszéw.

Co myslicie

F. SmreczynsJci.



ALOJZY JIRASEK.

CHODOWIE.

Obraz historyczny.

XVIIIL*)
Z jakaz zazdrosciag mysSlata teraz Hanka
0 Dorli, ktorej maz byt juz w domu! Stuchajgc

przedtem zato$nych zwierzen przyjaciotki, wspot-
czuta znig catem sercem. A teraz oto niespodzianie
ja samg miat spotka¢ podobny los: Kozina wy-
bierat sie w droge... — O te sady, te nieszczesne
sadyl.

Juz sie przysposabia do podrézy, juz wydaje
ostatnie zlecenia 1 rozporzadzenia gospodarskie...
A ta jego matka patrzy na to wszystko okiem
tak spokojnem, jak gdyby chodzito o zwyktg wy-
cieczke na jarmark, lub na odpust. Ba, raduje
sie nawet w sercu, powiada, ze to wielki zaszczyt
dla catej rodziny, ze Jan wr6ci za dni kilka, za
tydzien, za dwa i ze to bedzie ostatnia jego
podroz...

Ostatnia podr6z! O datby to wielki B6g na
niebie!

Iskra prawde powiadat w on wieczor : w $lad
za nim przyszto droga urzedowg, przez Pilzno,
zawiadomienie z Wiednia, ze sprawe Choddéw od-
dano sadowi apelacyjnemu. Zawiadomieniu towa-
rzyszyt nakaz, aby Chodowie przystali do Pragi—
précz wybranej juz deputacji — siedmiu roztro-
pnych i powazanych ludzi, jako mezow zaufania,
dla ostatecznego rozstrzygniecia sporu.

— Czemu, o czemu wybrano w ich liczbie
1 Jana! — rozpaczata w duchu Hanka — a on
czemu sie zgodzit na 6w wybor!

Zgodzit sie nawet bardzo chetnie. Do Wiednia
nie chciat jechac, ale do Pragi rad sie wybierat,
bo hah rozumiejg ,,naska gware", wiec mozna sie
bronié¢, mozna $miato zadac sprawiedliwosci. Przez
caty tez czas byt wesot, dobrej nadzieji i pogodny
na duchu. W przeddzien jeno odjazdu ogarnat go
jaki$ dziwny niepokdj. Z rana zajrzat raz jeszcze
do stryka Drazenowskiego, przysztego wspoéto-
warzysza podrézy, — popotudnie spedzit w domu.
Hanka krzatata sie po izbie, strojagc mu wszystko
do drogi, smutna, zamilkta, przygnebiona. Robota
nie sporzyta sie jej w reku, mtoda gosposia wpa-
data od czasu do czasu w posepng zadume, za-
pominajac, co sie z nig dzieje, co robi, co jej
przynies¢ ma dzien jutrzejszy... Na odwieczerz Ko-
zina wpadt do Sykii razem z nim wybrat sie do
Macieja Przybka.

Zastali gospodarza przy jedzeniu, za onym
stotem z samorodnego pnia lipowego. Goscie przy-
siedli obok na stotkach, a rozwazny Syka poczat
moéwié o czekajacej ich podrézy do Pragi, wyra-

*) ,Tydzien" drukowat w roku zesztym pierwszg czes¢
tej znakomitej powiesci, ktéra w Czechach doczekata sie
witasnie szo6stego wydania — w przepysznem in-folio,
z licznemi ilustracjami. (Przyj). Red.)

zajac nadzieje,
wezmie.

— Powiadaliscie przecie, ze i z Wiednia
przyjdzie dla nas zratowanie — przerwal ironi-
cznie Maciej.

— A no i w Wiedniu mozeby padfo inaczej,
kieby nie te bojki, nie te maszkary — westchnat
Kozina.

— Tak? — podchwycit Przybek. — No te-
raz ustuchnelismy waszej rady, siedzielismy, jako
myszy pod miottg. Ani szastu-prastu... Uwidzimy...

— Dy¢ temu przychodzimy, aby prosi¢ o spo-
kéj i nadal... Miejciez cierpliwos¢... — Poczkaj-
cie — mowit Kozina. — Macieju, przyobiecajl.

— Z takg sprawg przychodzicie? No dobrze
juz, dobrze! Nie rusze sig, byle i mnie ostawili
w spokoju. Bedziemy widzieli, co wy han zrobi-
cie. Ale pamietajcie, kie panowie poczng, bi¢ sie
nie dam! W przeciwnym razie bedzie, jakem
powiedziat: poczkamy, aze wrdcicie. Obiecuje —
I podat reke obu, po kolei.

ze sprawa teraz pomysiny obrot

— Maciej stowa dotrzyma — radowatl sie
Kozina, opuszczajagc wraz z Syka chatupe Przyb-
kéow. — Mozemy by¢ o to spokojni!

Ostatni wieczor uptynagt Janowi w koétku ro-
dzinnem. Rozmawiat z zong, bawit sie z dzie¢mi.
Potem stara matka przytgczyta sie donich... Gdy
odeszta, a dzieci posnety, miodzi matzonkowie
siedzieli jeszcze sami przez diuzszy czas przy
stole. Ksiezyc jeno byt Swiadkiem szczerej ich
rozmowy i stat ku nim drzace Swiatto przeczy-
stych promieni.

Hanka dtugo nie mogta potem usngé, mo-
dlgc sie ustami i w sercu. Przebudzenie nie byto
juz tak stodkie. Skoro tylko podniosta powieki, przy-
pomniata sobie wnet, ze Jan dzisodjedzie...l.cze-
muz ta mysl ostrym bélem przeszyta jej piers?
Wszak obiecywat wroci¢ za tydzien, za dwa —
wszak nic ztego spotka¢ go w drodze nie mogfo.
— Gdy wstata, jego nie byto juz w chatupie.
Ogladat bydetko, zatrzymat sie najdtuzej przy
koniach, zajrzat do budynkéw gospodarskich,
a potem wybiegt za obejscie, do sadu.

Byt wczesny czerwcowy ranek. Za gorami
miody dzien wstawat z r6zowych poduszek.

Trawa i kwiaty perlity sie rosa, w rzezwem
powietrzu dzwonity gtosy ptaszat. Miody gazda
powiodt okiem po goérach rodzinnych. W lewo
na Debowej gorce, zapalaly sie w promieniach
jutrzenki szczyty gaju debowego, — wprost nie-
bieszczyt sie bezbrzezny las Dmout*),—nieco blizej
Zielenéw, przed nim Hawiowice, u samego lasu
Hamry, — z poza Dmoutu wychylat sie rgbkiem
sinawym podituzny grzbiet Osieku® a dookota,

*) Dzi$ nazywa sie 011 Ermaut. Nazwa Dmout star-

sza 1 wiasciwsza. (Przyp. Autora).



jak wzrok siegat, wzgorza, gory i szczyty, otulo-
ne plaszczem laséw wspaniatych, niegdy$ dzie-
dzictwa Chodow.

Oczy miodego gorala S$lizgaty sie po tym
Swiecie dziwnych ksztattow i barw, az spoczety
na tanie falujacego zboza tuz za chatupg iwtedy
z meskiej jego piersi wyrwato sie ciezkie we-
stchnienie. Gdy powazny i zamyslony wrécit do
izby i zastat w niej starg matke, azbudzone dzie-
ci powitaty go szczebiotem, uczut poraZ pierwszy

zywy bdl rozstania. Zapomniat na chwile o Swie-
tej walce, o wysokim celu, dla ktérego opuszczat
dom, rodzine — cate serce jego byto przy dzie-
ciach. Upominat Pawetka, aby byt grzeczny
i stuchat mamy, gfadzit pieszczotliwie ztotowtosg
gtdbwke Hanulki, odpowiadat z uSmiechem na py-
tania ich naiwne o podrozy i Pradze, o Kktorej
nastuchaty sie tak wiele w ostatnich dniach.

O. d. n.

(Nowy dramat Sudermanna).

Raz do roku, kiedy cata natura przyobleka
sie w wspaniatg szate nowego zycia — w noc
Swietojanska potegi poganstwa budza sie z dtu-
giego snu, wychodzg ze swych kryjéwek i przy
Swietle sobdtek w zawrotnym tancu S$piewajg
hymn” tryumfalne na cze$¢ niezmozonej sity
natury. Swiatta te padajg takze w nasze dusze
—a wobwczas wszystkie pragnienia niezaspokojone
i uczucia u$pione budzg sie na dnie $wiadomosci,
zrywajg pety i wybuchajg z szalong sita, by raz
jeszcze odetchng¢ stracong wolnoscia...

Noc ta — to tryumf poganstwa nad chrze-
Scijanstwem.

Ale noc mija.

Ognie Swietojanskie juz pogasty i nic po
sobie nie pozostawity — tylko zgliszcze.

W duszach naszych zapanowat znéw spokdj,
popedy poganskie znow ucichty, ukotysane do
dtugiego snu.

Takie dusze wiasnie, wybuchajgce z pier-
wotng sitg w noc Swietojanska, a gasnace razem
z sobotkami—przedstawit nam Sudermann w osta-
tnim swym dramacie.

Rzecz dzieje sie w Prusiech Wschodnich,
.na Litwie, w domu Vogelreutera. Za cztery dni
ma sie odby¢ Slub corki Vogelreutera, Trudy,
z Georgiem. Wszyscy sie wiec w domu Kkrzataja,
najbardziej Marikka, znajda, przybrana corkadomu.
Ale na twarzy wesotej zawsze Marikki dzi$ jakis$
niezwykly smutek sie maluje. Co sie jej stato?
Czy sie przepracowata? Czy staba?... Marikka
na wszystkie czute pytania odpowiada wymija-
jaco. Jednemu tylko sie zwierza — temu, ktory
jej sercu jest najblizszym, Georgowi. Oto ubie-
gtei nocy, wracajagc sama do domu, zostata na-
paanieta po drodze przez jaka$ starg zebraczke
litewskg — a w tej zebraczce poznata swg
matke... Daremnie ukrywali przed nig przybrani
rodzice jej pochodzenie: dzi$ budzi sie w giebi

jej duszy swiadomos¢ osamotnienia; wszelka tkli-
wos$¢ rodzicdw przybranych nie zdotala zagtuszyé
w niej instynktow dzieciecych. Ale w te uczucia Mn-
rikka nikogo nie wtajemnicza — wie 0 nich
tylko Georg. Bo tez w catym domie jedynie
Georg i Marikka rozumiejg sie nawzajem. Dziwny
los wspolny zblizyt ich oboje do siebie, zblizyt
ich dusze pokrewne.

Oboje sg ,,Notstandskinder* —jak sie w ory-
ginale pieknie nazywaja. W roku nieurodzaju,
podczas powszechnie panujacgo gtodu, znalezli
Vogelreuterowie na drodze starg Weszkalnene,
ktora rzucita sie pod woéz i z dzieckiem u piersi
chciata sie da¢ koniom przejechaé. Vogelreutero-
wie, ktérzy wéwczas byli jeszcze bezdzietnymi, od-
kupili zebraczce litewskiej Marikke i wychowali jg
troskliwie. Ale matke zaraz wypedzili, poniewaz
kradta — a kiedy w kilka lat pozniej znow sie
zjawita, przydybati jg przy kradziezy i oddali
w rece zandarmerji. Vogelreuterowie mieli wiec
spokoéj, a przed Marikka tailijej pochodzenie. Ale
nagle’ na tym ciasnym horyzoncie wyptyneta
znow stara Litwinka, niby upior jakis, niby za-
powiedZ tego, co ma nastgpic...

A i Georg nie zaznat dotad szczeScia w zy-
ciu. W miodym wieku odumart go ojciec, pozo-
stawiajgc swemu szwagrowi dtugi honorowe do
zaptacenia. Vogelreuter sptaca je, zabiera do swe-
go domu osieroconego siostrzefca i wychowuje
Georga. Odtad Georg nalezy do rodziny Vogel-
reutera, a za cztery dni ma poprowadzi¢ do otta-
rza corkejego, Trude. Czy sie znigz mitosci zeni?
Nie. Geore w gtebi duszy kocha Marikke. Przed
czterema laty starat sie o nig, szalat za nig. Ale
Marikka nie wierzyta w prawde stow jego i zi-
mno go odprawita. Odprawiony, zawiedziony
w swych nadziejach, prosit wreszcie o reke Tru-
dy, ktéra go kocha swem naiwnem uczuciem,
dla ktérej Georg jest wszystkiem na Swiecie.
Przed kilkoma dniami jednak Marikka znalazta
przypadkiem brulion jego z przed czterech lat,



zapetniony wierszami, jej poSwieconymi. | teraz
dopiero, z poezji tych, przekonuje sie o“prawdzi-
wosci tego, czemu w prozie zycia codziennego
wiary da¢ nie chciata. Teraz wie Marikka, ze
serce Georga do niej nalezy—do niej wylacznie.

Wiec tez teraz, kiedy dziwne uczucia w niej
sie budzg i dusze jej szarpig, zwraca sie do nie-
go. Prosi go, by bez wiedzy rodzicow sprowadzit
owg starg Litwinke do mieszkania. Poprzedniej
nocy uciekata przed matkg witasng — uciekata,
bo sie jej bala. Ale dzi§ pragnie jg zobaczyc.
Raz w zyciu chce poczué, co to matka, chce gto-
we swg potozy¢ na jej piersi, wyptakac sie przed
nig i da¢ sie pogtaska¢ — od matki! Uczucie to
jest jej obce, nie zaznata go dotad nigdy wzyciu...
Georg wzbrania sie. Ale Kkiedy Marikka za-
klina go na dawng mito$¢, ulega jej proshom.

Marikka wyprawita wszystkich z mieszkania:
zostaje sama w pokoju i z zapartym oddechem
wyczekuje matki. Georg jg sprowadza. Stara
Weszkalnena styszata, ze Vogelreuter wyprawia
wesele. To pewnie jej corka wychodzi za maz...
Wiec jag prosi, by ja wodkag poczestowata. Ale
podczas gdy Marikka odwraca sie do szafy, stara
kradnie we fartuch, co tylko jej wpada pod reke.
Marikka to spostrzega. Wciska jej pienigdz w reke
i odprawia jg... Bol sciska jej serce. Wiec jej
matka zwyczajng ztodziejkg?... Wiec ona nikogo
juz nie ma na S$wieciel... Samotna!... Ale jest
Georg: do niego sie tuli. Nagle jednak wyrywa
mu sie z ramion i wybucha z krzykiem : ,,Odejdz!
Btagam Cie, Jerzy, odejdz! JesSli mng nie gar-
dzisz, to odejdz!* W spazmatycznym placzu du-
si swdj bol...

Dusze ich jeszcze sie nie znalazty.

Nastepnej nocy zapalajg na okolicznych pa-
gorkach sobotki.

W pokoju: Georg i Marikka... Noc cicha,
milczaca. Blade $wiatto ksiezyca owija w srebrne
sieci pajecze Swiat, cichy wietrzyk dreszczem
mitosnym przejmuje catg nature i szumi po li-
$ciach i gateziach... W takg noc czarowng dusze
tutacze obojga dzieci nieszczescia wybuchajg pto-
mieniem namietnosci, jak owe ognie Swietojanskie,
ptong i tacza sie w goragcym, szalonym uscisku.

Noc Swietojanska daje im to, czego im cale
zycie dotad nie dato: jedng chwile szczescia!

GEORG: Marikko,'moja kochana — ty moja!
(Catuje ja).

MARIKKA: Tak, jeszcze raz ! Widzisz, jaka
ja... U mnie niema nic do stracenia. Mnie wolno
wszystko, cotylko zechce... Dzi$ noc Swietojanska.

GEORG: Ognie juz pogasty.

MARIKKA: Nie,niechaj ptona, niechaj ptong!

GEORG: Tak, niechaj ptonag! Po tysiagckroc,
tak, tak, tak...

MARIKKA: Nie, ty mnie nie catuj! Ja cie
bede catowa¢. Ja odpowiadam za wszystko.
Matka moja kradnie. | ja kradne!l... M6jGeorge!"

Kurtyna zapada.

Ale ognie pogasty, noc Swietojanska mineta.

Coz poczng teraz?

Spodziewalibysmy sie tylko jednego wyjscia:
Gorgcy ogien namietnosci pochtonie oboje —
z ptongcym statkiem swego zycia poptyng w noc,
w ciemna, nieskonczong noc, ktdérej Swit nigdy
nie rozwidni, a z gorejacych masztow zabrzmi
jeszcze ostatni okrzyk szczescia — zwycieski
hymn mitosci, wszystkie pety tamigcej...

Tymczasem dramat inaczej sie konczy.

Noc Swietojanska pozostawita tylko zgliszcze...

Ostatni akt dzieje sie na godzine przed S$lu-
bem Georga z Trudg. Georg chce jeszcze w osta-
tniej chwili wszystko zerwac. Ale Marikka sprze-
ciwia sie... Bytby to szalony krok! Wszak oboje
tyle sg winni Vogelreuterom, a teraz mieliby, sie
w ten sposéb odwdzieczy¢ ich domowi? Zycie
ich dalsze byloby jednem pasmem wyrzutow...

W zyciu szczescia dwa razy zazna¢ nie mo-
zemy. Szcze$liwy, kto go raz zaznat!

A Georg i Marikka zaznali szczeScia—w no-
cy Swietojanskiej.

Wiec Marikka pojdzie w $wiat, rzuci sie na
bruk berlinski, a Georga juz oto wotajg, by po-
dat ramie swej narzeczo&ej, bo juz czas do slubu.

Czy dramat skonczony?

Nie. To dopiero poczatek tragedji — okro-
pnej tragedji zycia, peinej walk wewnetrznych
I wiecznej szarpaniny...

Z jednej strony tragedja cztowieka, ugina-
jacego kark pod jarzmo obowigzkéw, z drugiej
strony tragedja kobiety, ktéra szczeScie ma juz
poé za soba, g przed sobg — kto wie co?...

Ale Sudermann tej tragedji dotagd nam nie
dat.

Gdyby Ibsen miat dramat ten napisaé, za-
czatby go z pewnoscig tam, gdzie Sudermann
konczy, albo moze troche pdzniej: w jaki$ czas
po Slubie Georga z Truda. Catly dramat Suder-
manna nalezatby do przesztosci, stanowitby nie-
jako ,Vorgeschichte” wiasciwej sztuki i Ibsen
datby nam tragiczng warjante do owych, w zar-
cie wypowiedzianych stow Nory w scenie z do-
ktorem Rankiem: ,Widzisz pan, doktorze, tak
sie zwyczajnie dzieje: jednego kochamy, a za
drugiego wychodzimy..."

Ale zostanmy lepiej przy Sudermannie i cie-
szmy sie tern, co nam poeta dat. A poeta rozwi-
nat w swym dramacie niezwyklta site i wlat wen
tyle piekna, tyle prawdziwej poezji, ile w zadnej
sztuce poprzedniej Sudermanna nie znajdujemy.

- Podziwia¢é musimy Swietng kompozycje, zre-
czno$¢ w zmienianiu nastrojow, niezwykle pla-
styczne oddanie pojedynczych figur — a prze-
dewszystkiem koloryt krajobrazu i wspaniale na-
szkicowany kontrast rasowy: z jednej strony
uciskana, gnebiona, ale wiasnie dlatego z zywio -
towg sita wybuchajgca dusza litewska, z dru-
giej za$ mniej ztozona, bardziej flegmatyczna
I bierna natura germanska. Datl nam poeta roz-
norodne skale uczucia: od prostej, naiwnej, ale
szczerej mitosci ,,backfischa" niemieckiego az do



namietnosci goracej, w szale wszystko za sobg
porywajacej. A zardbwno owe sceny, w ktérych
wystepuje niewinne dziecko Truda, jak i sceny
Georga z Marikka, przesycone duszng, przygniata-
jacag niemal atmosferg, udaty sie poecie przepysznie.
Na Sudermanie sprawdzity sie stowa Pio-
tra Altenberga: pierwszym warunkiem prawdzi-
wego artysty jest — zna¢ granice swej tworczo-
§ci. Ale Sudermann chciat je przekroczyé. Poza-
zdro$cit Hauptmannowi lauréw za ,Dzwon zato-
piony" i nie oceniwszy dostatecznie charakteru
swej wiasnej poezji, dat sie unie$¢ szatowi ro-
mantycznemu — bo dla Sudermanna byt to szat.
Ale Sudermann nie stracit rownowagi. Wro-
cit na te ziemie, z ktdérej dotad tyle wspaniatych
obraz6w wydobyt — a z kraju romantycznego
zostawit sobie to, czego poprzednim utworom
brakowato: lekkg szate poetycznego symbolizmu,
w ktéry przyoblekt ostatni swéj dramat i ktory
stanowi istotny i szczegllny czar sztuki.
CeniliSmy w Sudermanie dotagd niezwyktego
technika dramatycznego, Kktéry w zrecznie wy-
konanych obrazach odtwarzat nam na scenie zy-
cie realne. Dzi$ autor ,Honoru"™ nie zadowalnia
sie wiecej suchym realizmem: przekonat sie, ze
prawdziwe dzieto sztuki musi sie wznie$¢ ponad
codzienne zycie, nawet wowczas, kiedy to zycie
stanowi wiasciwy motyw utworu — musi by¢
przepojone owym trudnym do zdefinjowania pier-
wiastkiem, ktory zwyczajnie nazywamy poezja,
musi by¢é owioniete tchnieniem wiecznosci. W o-
statniej swej sztuce Sudermann poraz pierwszy
dowiddt ze jest nietylko wySmienitym znawcg

sceny ale takze poetg — dat nam dramat
realistyczny z podktadem symbo-
liczny m.

W tern za$ widze donioste znaczenie dra-
matu o ,Ogniach S$wietojainskich” w rozwoju
tworczosci poetyckiej Sudermanna.

* J. FraenJcel.

2 pism i ksigzek.

Or-ot. Wybor poezji. Warszatoa, 1900.

Zanim wykaze pieknosci, jakie sie zawierajg w po-
ezjach Or-ota—miatbym wielkg che¢ osadzi¢ jego talent
redaktorski—w stosunku do wiasnych swoich utworéw.
Jednakze wiem, ze najtrudniejszem moze z zadan,, jakie
autor podejmuje, jest uktad ,Wyboru poezji'. Kazdy
wybdr sktada sie z rzeczy pisanych réznemi czasy
i w réznym nastroju; przyczem dla autora tgcza sie
one z pamiecig jakich$ wzruszen, jakich$ wrazen, ra-
dosci lub smutkéw, nadajagc tym utworom juz to
mniejszg, juz wiekszg dla niego cene; do wyboru
wcigga wiec autor rzeczy niekoniecznie najdoskonalsze,
ale te, do ktorych jest najbardziej przywigzany; wy-
nika stad pewna nierbwnomierno$¢ faktury, tonu
i artystycznosci utworéw i wogéle ,,WybdérM odznacza
sie pewng niezupetnie konsekwentng dowolnoscia.
Nadto, obok tej ogo6lnej wady ,Wyboru", mamy
u Or-ota jeszcze jedng ceche, dla dzietka szko-
dliwa. A mianowicie: catos¢ utworéow Or-ota da

sie podzieli¢ na dwie grupy, wyraznie odrgbne :
do pierwszej nalezg cykle opisowo - historyczne;
do drugiej czysta liryka. Autor jednak, zamiast

podzieli¢ ksiazke na te dwa dziaty, przemieszat jedne
z drugiemi, tak, iz coraz sie powtarzajg juz to grupy
historyczne, juz to liryczne. W ten spos6b uwaga
czytelnika jest rozerwana, raz chylac sie w te, raz
w owrg strone.

A jednak mozna byto tomik Or-ota zredagowac
w spos6b bardzo ciekawy, a to z podwdjnego punktu
widzenia: wystawiajagc naprzéd podwoOjng nute jego
poezji, t. j. historyczno$¢ objektywng i przedmiotowy
liryzm, a powtére uwidoczniajgc stopniowy rozwoj
talentu, jego kolejne przechodzenie od motywu do
motywu i ciggte poszerzanie sie jego ducha.

Nierbwnomierno$¢ tonu i faktury roéznych utwo-
réow Or-ota bytaby rzecza bardzo piguante dla oséb
lubigcych rozwaza¢ ksztattowanie sie i rozrastanie ta-
lentu, jak s> ksztattuje i rozrasta kazde dzieto na-
tury. W zbiorku mamy wyjatki z pierwszych tomoéw
Or-ota, utwory bardzo milodziericze i bardzo wiosenne
obok prac z najswiezszej doby, w ktérych widzimy
dojrzatos¢ formy, jezyka, kolorytu, motywow iwreszcie
zwiekszenie skali uczucia. Dla poréwnania wezmy np.
dwie liryki, jedng bardzo miodociang, drugg z osta-
tnich czasow :

,Gdy na skraj Swiata poniosa cie losy,

Gdy ja w przeciwnej bede btadzit stronie,

Spoéjrz czasem, droga, w gwiazdziste niobiosy,

1 do modlitwy zt6z swe biate dtonie.

I pomys$l wtedy, ze jest gdzie$ zakatek,

Kedy samotne pedze dni tutacze,

I zyje w Swiecie wspomnien i pamigtek —

A gdy sie ockne, to po tobie ptacze“.

(Prosba z cyklu: ,Bliskiej — dalekiej®).

A teraz odczytajmy wiersze z cyklu ,,Pamietnik"” ;
jest to przejscie od akwareli do farb olejnych.

»,Chocby$ za zycia zréwnat sie z aniotem.

Przed samym sobg nigdy nie ucieczesz,

Nie zrobisz serca lodem, ni popiotem,

Ani ziemskiego szcze$cia sie wyrzeczesz.

.. . Szczesliwos¢ nasza jest — jak los — zawodna,

Ni¢ taka ztota — wlot sie staje szarg:

Czara rozkoszy wyczerpana do dna —

Na zawsze bedzie niedopita czarg.

. . . Szczescie, za ktére spetnisz jadu czasze

Czyni sie w mgnieniu tylko szcze$cia cieniem

| od kotyski cate zycie nasze

Do samej trumny — wiecznom jest pragnieniemM

Takie stopniowanie mocy i wyrazu znajdziemy
u Or-ota w kazdej sferze jego twdrczosci.

Zaczat on pisa¢ i drukowa¢ bardzo miodo, jak
Gabrjel d’Annunzio i dlugi czas nie wychodzit z tej
pierwszej fazy swego rozwoju. Wystapit naprzod jako
piesniarz erotyczny, z lekkiem zabarwieniem sentymen-
talnem i pomimo dziecinnej formy swoich utworéw,

odrazu przemowit do serca stuchaczy. W istocie bo-
wiem, $rod poetow wspdiczesnych, juz to refleksyj-
nych, juz zmystowych, juz ideowych — jest on moze

jedynym dzi§ przedstawicielem liryki czysto-uczucio-
wej, namietnej bez analizy, petnej tez i uSmiechu,
liryki serdecznej. Ta serdeczno$¢ odzywa sie na wszy-
stkich kartach jego ksigzki i stanowi jej szczeg6lny
zapach. Niema w nim retoryki i frazeologji; uczucie
tagodne raczej niz tragiczne, cho¢ miejscami jakis$
demonizm budzi sie w poecie.



Obok tej liryki osobistej, rozwijat drugg strune
swojg Or-ot w obrazach Starego Miasta i dbugi
czas uchodzit za poete Starego Miastapar excellence;
dzi$ jednak taki tytut bytby dla Or-ota niedostateczny;
»typy z niedawnych lat" — rozwinety sie z biegiem
czasu na szerokie obrazy z dziejdw mieszczanstwa
(powie$¢ o Zofce, o Barwinkach, o Dekercie i in.):
zajrzat poeta do w. XVI., do okresu humanizmu (Zaki),
zajrzat do wieku XVIII, na dwor krola Stasia i ksie-
cia Pepi. Wreszcie zjawit sie Bonaparte. Stopniowo
poeta coraz szersze ogarniat dziedziny historji; rosta
jego erudycja, rozmitowanie antykwarskie — i byta
obawa, ze erudyta zabije poete; ale dobry zmyst
poetycki uratowat go: muzykusy, zaki i rybatty przy-
pomniaty Or-otowi $wiat rymopiséw odwiecznych, kto-
rzy sie w nim dopomnieli o prawa poezji. | w sa-
mym tonie i nastroju widzimy réwniez znaczne udo-
skonalenie. ,Typy z niedawnych lat" — to akwa-
relki dos¢ jednostajne; jest to szereg staruszkéw: kon-
syliarz Barnaba, szewc Onufry, trzy stare panny,
skrybent Roch Denar, ksigdz Kropidio, dzwonnik Dia-

widuda, stary aktor i inni majg pewne dos$¢ jedna-
kowe ruchy, zachowanie sie, koleje zycia i blisko$¢
grobu. O wiele rozmaiciej, wszechstronniej i co do

formy wykwintniej przedstawia sie cykl nowszy p. t.
»Warszawa w rymach". Oto np. Fara:

»Wiara gada w mem sercu w cicho$ci kosciota —

Jak z dzieckiem gwarzy matka wieczorowg dobg.

Ocknij sie i wstan duchem | kazdy kamien wota —
Ocknij sie i wstan duchem — owo bacz: Bdg z toba!

Z tukowego sklepienia wiongt duch przesztosci

1 poruszyt skrzydtami chorggwiane chwasty —

1 drgnety w sarkofagach butwiejgce kosci —

1 jeknety: O Marjo! marmurowe Piasty!

Z kazalnicy, jak prorok, ztotousty Skarga

Btyskawica ol$niewa i przeraza gromem:

Tedy mowie, dlon Pana mojem sercem targa,

Bom jest — jako O6w straznik nad gingcym domem!

... A cudowny Pan Jezus, 6w z kacerskiej dtoni,

W dalekiej Norymberdze przez Baryczke wziety,

Przypomniat dzien Golgoty — i dumajgc 0 niej —

Ciche z oczu przesmetnych roni¢ jat djamenty..”
~Imcipan Karwasz Bibliopola" przypomina nieco

dawny cykl typéw, cho¢ do starszych czaséw sie od-

nosi ; co do formy mozna go postawi¢ obok najlep-

szego wiersza tej kategorji pierwotnego cyklu, obok

»Grajka".

,Chrystus cudowny", ,,Aniot panski", ,,Prymarja",
,Patrycjuszka" — sg to utwory wielkich zalet formy
i nastroju, jak niemniej i cykl ,Wiersze r6zne", gdzie
znajdujemy bardzo piekne wzory poezji grotesko-
wej* jllz t© w postaci balady (Romanca o ztotowtosym
paziu), juz to w postaci fantazyjnych, rzewnie smutno
wesotych poemacikéw (Trefni§ w amorach, Zegar),
juz to liryk przedmiotowych, juz wreszcie antykwar-
skich obrazéw (Stara ksiega, Matrona). Raz jeszcze
w tym szeregu powtarza sie motyw religijny: ,Pie$n
0 mece panskiej" — jeden z najpiekniejszych utwo-
réw Or-ota w tym duchu.

Z rzeczy historycznych mniej mi sie podobaja
.Bonaparte“ — dos$¢ szablonowy i ,Berezyna"™ — sta-
nowczo za dtuga, a ktéra po skréceniu mogtaby czy-
telnikowi sprawié¢ zadowolenie dobrze pomys$lanym
efektem koncowym:

,A on (Napoleon) siedzi ponury, jak noc! W jego tfonie
Setne burze i setne szalejg agonie!

Milczy — i eto przed nim zwolna si¢ wytania
Skalisty ostrow... Wizja... On oczy zastania,

Alc widzi... Z fal morza zwolna si¢ wynurza
Swieta Helenal...

Bytby to piekny sonet. Nat miiast znawcy okresu
Stanistawowskiego chwalg doktaluy koloryt i charakte-
rystyke zewnetrzng i wewnetrzng tazienkowskiego
momentu historji polskiej; mu! >widlo jego pustoty
i melancholji i tragizmu.

Niemniejszag znajomoscig rzeczy odznaczajg sie
Zaki" (w. XVI), ,,Kamienica" (w. XVII), ,,Matrona",
»Patrycjuszka™ i t. d. Pomimo ciggtego odwracania
oczu ku przesztosci, Or-ot nie zaniedbat jednak struny
lirycznej i w cyklach: ,Dusza i Zmysty" oraz ,Pa-
mietnik"”, dat nam wzory nowej fazy swoich wylewow.

,Dusza i Zmysty" tern sie. r6znig od innych li-
ryk Or-ota, ze tu kazde wuczucie jest podniesione
0 jedng albo dwie oktawy wyzej od zwykiego tonu:
jest co$ spazmatycznego w ,,Demonach”, w ,Pie$ni—
meczenstwie", w ,Krzyku" ; jest znowu gtucha ja-
kas, niema prawie melodja w ,Zniecheceniu” i ,Re-
zygnacji".

Z wiersza ,PiesSn — meczenstwo“ — napisanego
pieknym, rozerwanym, prawie zgrzytliwym heksame-
trem, zacytuje pare wierszy, ktore nam wskazujg, jak
autor pojmuje swe powotanie pies$niarza :

»Ja wierze w piesni tych moch Wiem, ze J;est épiﬁwaé dla
Na swiecie wiele tka serc, co wyzna¢ bolow nie (m%g%'.
Ida takich stroska_n)ﬁch serc, jak balsam piesni sa zdroje —
Wiec inni cierpig jak ja! Oto fzy tu znajdujg moje!. .“

Takie oto umie rozdarte dzwieki wygtasza¢ Or-ot:
ale umie tez $piewac piesciwie i melodyjnie, gdy trzeba:
»Z pod twych raczek, z pod twych biatych, ptynie giosnka

w )
Coraz wolniej, coraz ciszej — niby tzy i zal
Anielskiemi westchnieniami skarzg sie klawisze,
Plynie piosnka w dal miesieczng, rozptywa sie w cisze".
(Pi1esn Chopina).

Brak mi tu miejsca na rozhieranie ,Pamietnika”,
w ktérym autor zgromadzit swoje najwewnetrzniejsze
liryki, krystalizujac tajniki serca w strofy nieraz do-
skonale zamkniete.

W obu tych cyklach, piewca mitosci jest zarazem
piewca cierpienia i trzeba dodaé, pogtebit on cierpie-
nie i w istote jego wniknat, jak w dziedzine wiasna.
Znaczny to krok w rozwoju od tagodnych, nieco zbyt
warszawskich, wierszy pierwotnych Or-ota do subtel-
nego zrozumienia tajemniczych nieraz, dziwacznych
1 pelnych sprzecznosci zjawisk ducha, jakie dzi$
obrazuje.

Piszac niegdy$ o Or-ocie, zaznaczytem, ze w wie-
kszej czesci utwory jego sg tadne; tu mamy nie-
mato takich, ktorym nalezy bezwzglednie przyznac,
ze sg piekne.

Pieknym, a streszczajgcym naraz idealy prze-
sztosciowe i tesknoty mitosne poety, jest na zamknie-
cie tomu podany poemacik :

»Rym o wedrownym muzykusie", pot-romanca,
pét-rapsod, co$ z epoki romantycznej, co$ z trubadu-
réw, co$ z BerangeFa...

Catos¢ daje wrazenie duszy zyczliwej i sympa-
tycznej, wrazliwej i czujacej, niespokojnej i zbolatej.
Pod wzgledem artystycznym postep widoczny i sadzi¢
nalezy, ze odtagd wtasnie przedewszystkiem w kie-
runku sztuki czystej, rozwijac¢ sie powien talent Or-ota.

A. Lange.
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